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N'importe, m’a-t-il répondu’; peut-ctre,
ma chere, dans la vie dem’effraier. ,,Le
,»decret ctoit prononce. 1l falloit que Berzy
,»portit la peine de fon infolence: & fije
., Croiois que Léman ne meritat pas moins
., d'étre ‘puni, il me promettoit que dans
»»fon plan, qui €toit double, I'un & lautre
»»auroient part a fa vengeance. Le mari &
»»la femme ne devoient pas fouffrir {€épa-

:
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La patience m’a manqué. Je lui en ai
fait nettement l'aveu.  Je vois,  Monfieur!
lui ai-je dit, avec quel homme je {uis con-
damnée a vivre ; & me retirant, je Uai laiffe
dans un état, que j’aurois pris dans un autre
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pour de I'embarras & de la confufion.
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Mifs Ciarisse HarLoOVE, .
4 Mifs HowE.

Ln’ franchife avec laquelle jai continué de
m’expliquer, lorlque j’ai revii M. Lo-
velace, & le dégoiit que jai marque ouver-
tement pour fes idées, pour fes inanicres, &
pour fes difcours, paroiflent Favoir un peu
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rappellé a lui-méme. Il veut tourner en
plaifanterie les menaces auxquelles il seft
¢chappé contre mon Frere & M. Solmes.
»1la, ditil, trop de ménagemens 4 gar-
»der dans fa Patrie, pour s'abandonner a
»des projéts de vengeance, qui le mettroi-
s»»ent dans la néceflité de la quitter, ,, 1l
»» prétend dailleurs quil a permis a Léman
5, de rapporter de lui mille chofes, qui n'ont
3>, & quine peuvent avoir aucune verite ; dans
»la feule intention de {e rendre formidable
»aux yeux de quelques perfonnes, & de
5> prevénir de grands défordres par cette voie.
5 Celt un malheur pour lui davoir quelque
» Iéputation d’efprit & de vivacité ; on lui
s»attribune fouvent ce quil n’a pas dit ou ce
- quil n’a pas fait, & plus encore: on juge
5, de lui fur quelques difcours echappés, qu'il
»oublie, comme dans cette occafion, auffi-
2 tot quils ont pafl€ fes lévres.

Il {e peut, ma chere, quil foit de bon-
ne foi dans une partie de fes excufes.  Jai
peine a croire qu'a fon 4ge, il puiffe étre
aufli méchant qu'on Ia prétendu. - Mais
un homme de ce caradtére, a la téte dune
troupe de gens tels quon peint fes Com-
pagnons, tous riches, intrépides, & capa-
bles des entreprifes dont jai I malheurg?é—

tre
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tre un exemple, me paroit extrémement
dangereux.

Son indifférence pour Popinion publique
eft une autre de fes excufes. Je la trouve
trés maavaife,  Que peut efpérer une fein-
me, d’un homme qui a fi peu d’égard pour
fa propre réputation ! Ces agréables liber-
tins peuvent amufer, une heure ou deus,
dans une converfation mélée. ~ Mais celt
Phomme de probité, I’homme de vertu,
dont il faut défirer la focieté pour tous les
mormens de la vie. Quelle eft la femme
qui confente, lorfqueelle pourra s’en difpen-
{er, A sabandonner au pouvoir d’'un homs=
me qui ne connoit aucune loi morale; dans
le dotite, il daignera remplir de fon coté
les obligations conjugales & la traiter du-
moins avee les égards de la politefle 2

Avec ces principes, ma chere, avec ces
réfléxions, me jetter moi-méme a la téte
d’'un homme..... Plit au Ciel !..... Mais
que fervent a prefent les regrets ! A quelle
protection recourir, quand je ferois libre
de renoncer a la fienne ?
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